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vi har lavet en smart
videobrugsanvisning til dig,
sa det er nemt at laere
alt om brug af din

clip&talk”

skriv falgende link i din webbrowser, sa du kan
se videobrugsanvisningen til clip&talk:

www.youtube.com/theclipandtalk

eller scan nedenstaende QR-KODE
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garanti

registrer dig nu for at aktivere din clip&talk-garanti

du aktiverer din clip&talk-garanti ved at sende en e-mail til os pa
warranty@clipandtalk.com inden for 30 dage efter kobsdatoen med folgende information:
1.navn og efternavn 2. hvor kebte du din clip&talk? 3. kebsdato 4. telefonnummer.

garantivilkar for produktet
din clip&talk har en 1-arig begraenset garanti over for defekter i materialer og konstruktion.

hvad er ikke omfattet

garantien daekker ikke produktfejl, du har forérsaget (alle defekter eller funktionsfejl, som
skyldes forkert brug, manglende overholdelse af anvisningerne, misbrug eller brug med
forkert eller fejlbehzeftet udstyr). den daekker ikke haendelige skader, og desuden galder
garantien ikke, hvis du har abnet et produkt, der ikke er beregnet til at blive dbnet - forsag ikke
selv at udbedre noget. denne garanti daekker ikke service eller support for tredjepartsprodukter,
der bruges sammen med clip&talk, herunder, men ikke begraenset til, mobiltelefoner og tablets.

dokumentation og anmeldelse af en skade

vores garantiafdeling vil muligvis anmode om en kvittering i forbindelse med din
anmeldelse for at sikre, at garantikrav vedrerer originale clip&talk. hvis en kvittering er
pakraevet, vil du modtage en e-mail, hvor det anmodes om, at vi far tilsendt en kopi pr.
e-mail. du kan anmelde en skade ved at sende en e-mail il os p& warranty@clipandtalk.com
sammen med folgende oplysninger: 1. navn og efternavn 2. hvor kebte du din clip&talk?
3. kebsdato 4. telefonnummer 5. hvilke problemer eller defekter har du oplevet med din
clip&talk. vi vil efter eget skon reparere eller udskifte produkter, der viser sig at vaere defekte,
hvad angar materiale eller konstruktion. hvis dit produkt ikke leengere fremstilles eller er
udsolgt, kan vi erstatte det med et lignende eller bedre produkt efter vores valg.
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1. tillykke og tak

tillykke med dit keb af clip&talk! clip&talk er et helt unikt patentanmeldt produkt, der lader din
sikkerhed, sundhed og produktivitet komme i hgjsaedet! tak for dit kab, og serg for at bruge
clip&talk som vist i denne brugsanvisning, sa du kan bruge den sa sikkert som muligt og f&
storst mulig glaede af den!

2. hvad kan clip&talk

« foretage og modtage opkald fra din mobilenhed tradlest og handfrit

« lytte til musik og lyd fra din mobilenhed tradlgst og handfrit

« én enhed med gresneg|, klips og bluetooth, der kan klipses pa tgj, tasker og andre genstande,
sa det er nemt og praktisk, og du har den lige ved hdnden, nér du modtager et opkald

« 2-3 sekunders automatisk telefontilslutning og besvarelse af opkald, som betyder, at du kan
lade clip&talk vaere slukket, nar den ikke er i brug, s& der opnas lang standbytid og spares
pa batteriet for clip&talk og mobiltelefonen

« afspille lyd fra populare apps og mobile tjenester som f.eks. Skype, YouTube, WeChat, Viber,
Facebook Chat og QQ

« afspille lyd fra din gps-applikation pa din mobiltelefon, sa du tydeligt kan here alle
kereanvisninger direkte i gret

« understotter talekommandoer/funktioner til talegenkendelse pa din mobilenhed, f.eks. Siri
(Apple iOS) og andre programmer til talegenkendelse

« multipunkt - kan bruges til to mobilenheder samtidig

« advarsel, hvis telefonen fjernes fra brugeren (tyveri/glemt telefon)

« talemeddelelser, som gor den nem at bruge

« stereo-headset ved brug med gresneglstilbehor (medfolger)

« clip&talk-batteriniveauindikator (kun iPhone)

« kan bruges sammen med mobiltelefoner, tablets, computere og andre enheder med bluetooth

« regulering af lydstyrke

« afspil/pause/naeste/forrige - styring af sange

« dedikeret svarknap, nar den er taendt
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3. Fire centrale funktioner for clip&talk

2-3 sekunder om automatisk
tilslutning og besvarelse, nér
den taendes - sparer pa batteriet

klips den pa tgj, tasker osv., s& nem at bruge, du modtager opkald
den er nem at bruge og have med klips den af, teend og tal
sluk, og klips den pa, nar du er feerdig
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4. om clip&talk

mikrofon multifunktionsknap

Iydstyrke +/- teend/sluk-knap

indikatorlys

inkluderet i pakken:

« clip&talk bluetooth-headset

« brugsanvisning

- stereohoretelefon

« USB-opladningskabel

- oretelefon (8 stk.) + orekrog (2 stk.)

oretelefon
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5. kom godtigang

sorg for at gere folgende, for du bruger clip&talk:

- oplad clip&talk (se 6 nedenfor)

- aktiver bluetooth-funktionen pa din mobilenhed (se brugsanvisningen til din mobilenhed)
« par clip&talk med din mobiltelefon/mobilenhed (se 8 nedenfor)

6. opladning af clip&talk

(se billedet i 4 ovenfor)

« sorg for, at taend/sluk-| knappen pa clip&talk er i slukket posltlon

« st den ene ende af USB-opl. i micro USB-oplad ten pa clip&talk
og den anden ende i USB-porten pa din computer eller en anden oplader med USB-port

« nar clip&talk begynder at oplade, lyser indikatorlyset radt

« lad clip&talk oplade helt (+/- 2 timer). nar den er fuldt opladet, slukkes det rede indikatorlys

batteriets levetid reduceres vaesentligt, hvis clip&talk forbliver afladet i lang tid, sa serg for at
genoplade clip&talk mindst en gang om maneden.

7. teend og sluk for clip&talk

(se billedet i 4 ovenfor)
« teend for clip&talk ved at trykke teend/sluk-knappen mod hgjre til teendt position
« sluk for clip&talk ved at trykke taend/sluk-knappen mod venstre til slukket position
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8. parring af clip&talk med din mobilenhed

clip&talk kan tilsluttes mobiltelefoner og andre enheder med bluetooth, feks. tablets,

mp3-afspillere, laptops og computere, ved hjalp af en procedure kaldet “parring’, som er

enkel og nemt og hurtigt kan geres ved at felge nedenstdende trin:

« sorg for, at bluetooth-funktionen pa din enhed er slaet til (se, hvordan du ger dette,

i brugsanvisningen til din mobilenhed), og at din mobilenhed og clip&talk er taet pa
hinanden (10-20 cm)

- teend for clip&talk. indikatorlyset begynder at blinke skiftevist radt og blét,
og talemeddelelsen siger “pairing” (parring). clip&talk er nu klar til parring

« &bn bluetooth-menuen pa din mobilenhed, og szt den til at soge efter nye enheder.
efter et par sekunder vil du kunne se “clip&talk stereo”

« veelg “clip&talk stereo’, og vent, indtil din mobilenhed og clip&talk er forbundet med
hinanden. hvis din mobilenhed beder om en adgangskode, skal du indtaste 0000. sa snart
der oprettes forbindelse, siger talemeddelelsen for clip&talk “your headset is connected”
(dit headset er tilsluttet), og indikatorlyset blinker blat

Bemaerk:

« sorg for, at du gennemforer ovenstaende trin inden for tre minutter efter teending
af clip&talk, da den maks. forbliver i parringstilstand i tre minutter

« gentag ovenstaende trin, hvis parring ikke lykkes i forste forseg. sommetider kan
det tage 2-3 forseg at f ge parring, aft igt af din mobiltel /-enhed:
maerke og model
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9. parring af clip&talk med en ekstra mobilenhed

clip&talk kan bruges med to mobilenheder samtidig. du kan parre den med en ekstra

mobilenhed ved at folge nedenstaende trin:

« nar du har foretaget parring med den forste mobilenhed som angivet i 8 ovenfor, skal du
slukke for den farste mobilenhed eller deaktivere bluetooth-funktionen pa denne enhed
og derefter slukke for clip&talk

« sorg for, at bluetooth-funktionen pa den ekstra mobilenhed er sldet til (se, hvordan du ger
dette, i brugsanvisningen til din mobilenhed), og at den ekstra mobilenhed og clip&talk er
teet p& hinanden (10-20 cm)

- tend for clip&talk. indikatorlyset begynder at blinke skiftevist radt og blét,
og talemeddelelsen siger “pairing” (parring). clip&talk er nu klar til parring

« abn bluetooth-menuen pé den ekstra mobilenhed, og seet den til at sage efter nye enheder.
efter et par sekunder vil du kunne se “clip&talk stereo”

« vaelg “clip&talk stereo’, og vent, indtil der oprettes forbindelse mellem den ekstra
mobilenhed og clip&talk. hvis den ekstra mobilenhed beder om en adgangskode, skal
du indtaste 0000. sa snart der oprettes forbindelse, siger talemeddelelsen pa din clip&talk
“your headset is connected” (dit headset er tilsluttet), og indikatorlyset blinker blat

sluk for clip&talk efter parring med den ekstra mobilenhed. sorg derefter for, at begge dine
mobilenheder er taendt med bluetooth-funktionen aktiveret. taend for clip&talk, hvorefter
den automatisk forbindes med begge mobilenheder, og du herer talemeddelelsen “your
headset is connected” (dit headset er tilsluttet), hver gang der oprettes forbindelse til de
enkelte mobilenheder. hvis en af enhederne ikke automatisk forbindes med clip&talk, skal
du slukke for clip&talk og derefter teende igen. hvis enheden stadig ikke forbindes automatisk,
skal du ga til bluetooth-indstillingerne pa denne enhed, kontrollere, at bluetooth-funktionen
er aktiveret, og manuelt oprette forbindelse til clip&talk ved at trykke pa “clip&talk stereo”
pa listen over parrede enheder. hvis du fortsat har p med parring, anbefaler vi, at
du nulstiller clip&talk (se 22 nedenfor), sletter clip&talk som enhed pa den parrede liste
pé begge dine mobilenheder og derefter folger trinnene i 8 og 9 igen.
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10. sadan bruger du clip&talk i praksis

clip&talk har nogle helt unikke funktioner. den forste unikke funktion er, at hele
enheden fungerer som en klips, der kan klipses pa dit tgj, din taske osv., sa den er nem
at tage med dig og altid er lige ved handen! den anden unikke funktion er, at nar du
taender for den, opretter den isk forbindelse til din bilenhed og &
automatisk et indgaende opkald, hvilket tager i alt ca. 2-3 sekunder.

« den unikke anbefalede metode ved brug af clip&talk i praksis

sorg for, at clip&talk er slukket, og klips den fast pé blusen, tasken, tojet osv.

nar du modtager et opkald, skal du blot klipse den af, taende, szette den i oret og begynde at
tale! (clip&talk forbindes isk med din mobilenhed og b dit opkald i lobet
af 2-3 sekunder!). nér du afslutter opkaldet, skal du slukke for clip&talk og klipse den p& igen!
NEMT, PRAKTISK, ENKELT OG SIKKERT! og det virkelig smarte er, at fordi clip&talk er slukket,
nar den er klipset pa, har du masser af standbytid og sparer pa batteriet pa bade clip&talk
og din mobilenhed!

hvis du gnsker at foretage et opkald, nem at bruge
skal du blot klipse den af, teende, - klips den af,
seette den i oret, indtaste eller vaelge nar du modtager
nummeret og ringe op! (clip&talk A etopkald, teend
forbindes automatisk med din og tal, og sluk
bilenhed ilgbet af 2-3 sekund og klips den af,
nar du er ferdig med opkaldet, nar opkaldet
skal du blot slukke for clip&talk og er feerdigt.
klipse den pa igen! NEMT, PRAKTISK,
ENKELT OG SIKKERT!
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10. sadan bruger du clip&talk i praksis (fortsat)

« nar du er ude at kore, anbefaler vi, at du bruger clip&talk pa folgende made:

for du begynder at kere, skal du klipse clip&talk af, taende for den og sette den i oret.
den opretter forbindelse til din mobiltelefon, og du vil kunne here “your headset is connected”
(dit headset er tilsluttet). lad clip&talk sidde i gret under hele kereturen.

anbring mobiltelefonen i en palidelig holder, s& du nemt kan se skaermen, uden at du er ngdt
til at flytte teet pa den eller rore ved den.

nar du modtager et opkald, kan du here ringelyden gennem clip&talk i gret, og du besvarer
opkaldet ved at trykke pa multifunktionsknappen (se 4 ovenfor). nar dit opkald er feerdigt,
kan du afslutte det ved at trykke pd multifunktionsknappen igen.

« undgé kontakt med mobiltelefonen under korsel

« undga at foretage opkald - hvis det er absolut nedvendigt at foretage et opkald, skal du
stoppe bilen langsomt i et sikkert omrade langt veek fra farer eller trafik, ringe op igen,
og nér opkaldet sa er aktivt via clip&talk, kan du kere videre. veer ekstra forsigtig, nar du
kerer ud i trafikken igen. du kan ogsa foretage et opkald vha. Siri (iPhone iOS) eller andre
funktioner til talegenkendelse pa din mobilenhed (se 21 nedenfor)

« besvar kun opkald, der er absolut ngdvendige - hvis du modtager et opkald og er nedt til
at tage det, skal du besvare det som beskrevet ovenfor

bemaerk: i visse lande er det forbudt at bruge mobiltelefon i bilen selv med
bluetooth-headset, sa sorg for at szette dig ind i den galdende lovgivning i dit land.

din sikkerhed og sikkerheden for andre i dine omgivelser er vigtigst!

nar du er ferdig med at kore, kan du tage clip&talk ud af gret, slukke for den, klipse den fast pa
tojet, tasken osv. og stige ud af bilen.
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11. brug af clip&talk med 2 mobilenheder

clip&talk kan tilsluttes to mobilenheder samtidig. det betyder, at du kan bruge funktionerne
pa clip&talk til begge enheder. Fglg instruktionerne i 8 og 9 ovenfor angaende, hvordan
clip&talk tilsluttes to mobilenheder.

12. sadan besvarer, afslutter og afviser du et opkald
eller ringer op igen

« besvarelse af et opkald - du kan besvare et opkald pa to mader med clip&talk. den forste
made er ved blot at taende for den. den opretter automatisk forbindelse til din mobilenhed
og besvarer dit opkald i lebet af 2-3 sekunder. den anden made er ved blot at trykke pa
multifunktionsknappen (denne made kraever, at der er taendt for clip&talk, for opkaldet
modtages). se 10 ovenfor

« afslutning af et opkald - du kan afslutte et opkald pa to mader med clip&talk. den forste
made er ved blot at trykke p& multifunktionsknappen. den anden made er ved at trykke
pa knappen til afslutning af opkald pa din mobiltelefon

- afvisning af et opkald - hvis der er slukket for clip&talk, ndr du modtager opkaldet,
kan du afvise det ved at trykke pa knappen til afvisning af opkald pa din mobiltelefon.
hvis clip&talk er taendt, nar du modtager opkaldet, kan du afvise det ved at trykke pa
multifunktionsknappen to gange

+ genopkald - du kan ringe op igen pa to forskellige mader ved hjaelp af clip&talk. den forste
méde er at trykke to gange pd multifunktionsknappen (det kreever, at der allerede er taendt
for clip&talk, og at den er forbundet med din mobiltelefon). den anden made er ved at
ringe op igen direkte fra din mobiltelefon

13. sadan justerer du lydstyrken for clip&talk

du kan indstille lydstyrken for clip&talk under et opkald, eller mens du lytter til lyd/musik
ved at trykke pé lydstyrkeknappen “+” eller “-" nar lydstyrken nar maksimum- eller
minimumniveauet, lyder der et bip. vi anbefaler, at du ogsé indstiller lydstyrken direkte
pa mobilenheden ved at trykke pa lydstyrkeknapperne, som normalt sidder pa siden af
din mobilenhed.
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14. brug af clip&talk til at afspille musik fra enheden

- afspilning af musik - du kan here musik, der afspilles via mobilenheden, pa clip&talk.
sorg for, at clip&talk er teendt og forbundet med din mobilenhed. valg den eller de sange,
du vil here, og tryk pa afspilning pa din mobilenhed. du kan stoppe sangen midlertidigt
ved at trykke kortvarigt pa multifunktionsknappen og trykke kortvarigt igen for at
genoptage afspilning.
for iPhone kan du ogsa starte afspilning af musik ved blot at taende for clip&talk og trykke
pa multifunktionsknappen én gang

- skift af sange - du kan skifte til naeste sang ved at trykke kort pa lydstyrkeknappen “+”
og skifte til naeste sang ved at trykke kort pa lydstyrkeknappen “-”

« indstilling af lydstyrken - se 13 ovenfor for at fa information om, hvordan lydstyrken justeres

- stereolyd - clip&talk leveres med en stereogretelefon, som kan bruges til at hore
musik/lyd i stereo. du skal blot slutte stereogretelefonens micro USB-stik til micro
USB-opladningsporten pa clip&talk, anbringe gretelefonen i det ene gre og derefter
clip&talk i det andet, hvorefter du kan lytte til musik/lyd i stereo

15. funktion pa clip&talk til forhindring af tyveri/tab
af mobiltelefon

clip&talk kan hjeelpe med at forhindre tab/tyveri af din mobiltelefon. nar clip&talk sidder i oret
og er forbundet med din mobiltelefon, lyder alarmen “beyond the rage of connections”
(uden for forbi adet), nar din mobiltelefon er mere end 8-10 meter fra clip&talk.
pa den made ved du, at du enten har glemt din mobiltelefon, eller at nogen har taget den.

16. afspilning af lyd fra populaere apps/gps/
opkaldstjenester

clip&talk ger det muligt at hore lyd fra populaere apps og opkaldstjenester som f.eks. Skype,
Viber, Facebook Chat, WeChat, QQ. desuden kan du here lyden fra din gps-applikation pé din
mobiltelefon, f.eks. fra Google Maps og Apple Maps. Du skal blot teende for den, serge for,
at den er tilsluttet din mobiltelefon, og starte din app/gps/opkaldstjeneste.

Fra Avenue of The Americas, NYC



clip&talk”

* be healthy ¢ be productive

17. sadan bzerer du clip&talk

« pa din krop - nar du ikke bruger clip&talk, kan du klipse den fast pa din bluse, tgj, taske
osv. NEMT OG ENKELT

- pa oret - clip&talk leveres med gretelefon og erekrog. vi anbefaler, at du prover at ngjes
med at sette oretelefonen i gret og se, om den sidder ordentligt. du kan ogsé justere
oretelefonens lille “ore” mod venstre eller hgjre, sa den sidder bedre fast (pas pa ikke at
beskadige aretelefonen, nar det lille gre flyttes mod venstre eller hgjre). hvis gretelefonen
ikke sidder ordentligt fast, kan du klipse @rekrogen pa og ogsé bruge den

18. talemeddelelser fra clip&talk

clip&talk benytter talemeddelelser, hvilket ger den nem at bruge. disse talemeddelelser lyder
under felgende forhold:
« “power on” (taendt) - dette lyder, nér du taender for clip&talk
pairing” (parring) - dette lyder, nar clip&talk er klar til parring
« “your headset is connected” (dit headset er tilkoblet) - dette lyder, nar clip&talk er
tilsluttet mobilenheden
power off” (slukket) - dette lyder, nr clip&talk er slukket
« “your headset is disconnected” (dit headset er frakoblet) - dette lyder, nr clip&talk er
frakoblet fra mobilenheden
« “beyond the range of connections” (uden for forbindelsesomradet) - dette lyder, nar
din mobilenhed er mere end 8-10 meter vaek fra clip&talk
battery full” (batteri fuldt) - dette lyder, nar batteriet er helt opladet
battery level high” (batteriniveau hgjt) - dette lyder, nar batteriniveauet er hojt
« “battery level medium” (batteriniveau mellemhogijt) - dette lyder, nar batteriniveauet er
mellemhgjt
« “battery level low” (batteriniveau lavt) - dette lyder, nar batteriniveauet er lavt
recharge headset” (genoplad headset) - dette lyder, s& du kan genoplade
icoming call” - dette lyder pa Android-mobilenheder, nar der kommer et indgaende opkald

Fra Avenue of The Americas, NYC



clip&talk”

be safe * be healthy * be productive

19. sikkerhed, tips og vedligeholdelse af clip&talk

- hgj lydstyrke - undga hoj lydstyrke, da det kan medfore heretab. indstil lydstyrken for
clip&talk til et behageligt niveau, som ikke er hgjere end nedvendigt for at here dit opkald

- rengoring - renger clip&talk med en bled ter klud

« vand - hold clip&talk veek fra vand. enhver form for kontakt med vand vil beskadige
clip&talk

- opbevaring - undga at opbevare eller bruge clip&talk ved temperaturer under 15°C eller
over 55°C, da batterilevetiden ellers vil blive reduceret

« USB-opladningskabel - oplad clip&talk med det originale opladningskabel

- afmontering af batteri - forsag ikke at flerne batteriet fra clip&talk, da det er et indbygget
genopladeligt batteri

20. batteriniveauindikator

batteriniveauet for clip&talk kan ses i gverste hgjre hjerne pa din i0S-enhed. bemaerk, at
denne funktion ikke er tilgaengelig i Android eller pa andre mobilenheder.

21. brug af Siri (iPhone i0OS) og andre programmer til
talegenkendelse med clip&talk

clip&talk understatter Siri (iPhone i0S) og andre programmer til talegenkendelse, der findes
pa din mobilenhed.

du kan aktivere Siri eller andre programmer til talegenkendelse/talekommandoer og bruge
talekommandoer direkte fra clip&talk ved blot at trykke to gange pa lydstyrkeknappen “+".
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22. sadan nulstiller du clip&talk

dukan nulstille clip&talk ved at trykke pa begge lydstyrkeknapperne "+" og "-" kontinuerligt

i5-7 sekunder. det kraever, at clip&talk er taendt og IKKE er forbundet med din enhed.

nar du har nulstillet clip&talk, skal du felge anvisningerne og trinnene i denne brugsanvisning

for at parre den med alle dine mobilenheder og komme i gang med at bruge den igen.

vi anbefaler, at du nulstiller clip&talk i felgende tilfeelde:

« du har nye mobilenheder og ensker at slette al tidligere parring af clip&talk med gamle
mobilenheder, s du i stedet kan parre med de nye mobilenheder

« din clip&talk fungerer ikke korrekt eller som angivet i denne brugsanvisning

« din ekstra mobilenhed kan ikke parres med eller oprette forbindelse til clip&talk

23. tekniske specifikationer

« Bluetooth V4.1

- understotter HSP, HFP, A2DP, AVRCP
« sendeeffekt: klasse 2

« arbejdsafstand: <=10m

- frekvensomréde: 2,4026 GHz - 2,480 GHz

« opladningstid: <= 2 timer

- taletid: <=5 timer

« musiktid: <= 4 timer

« standbytid, nér den er teendt: <= 70 timer

« standbytid, nér den er slukket: <= 100 dage
«veegt: 10g
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24, tabel med funktioner

FUNKTIONSKNAP
FUNKTION teend/sluk | VOL+ VoL talemed

blat og radt lys
blinker skiftevist
éngang
blat og rodt lys
blinker skiftevist
hurtigt
knap i slukket poweroff | rodtlysblinker
position (slukket) én gang
besvarelse af blatlys blinker
korttryk "doo-bip" | éngang hvert3
opkald
sekund
blatlys blinker
kort dobbelt tryk "doo" én gang hvert 3,
sekund
blatlys blinker
én gang
blatlys blinker
"doo” éngang hvert 3,

knap i taendit power on

teend position (tzendt)

knap i teendt pairing

parting (parting)

sluk

afvisning af
opkald

afslutning af

o kort tryk "doo"

taleopkald/siri

dobbelt
tryk

overforsel af dobbelt
opkald tryk

genopkald af

sidste nummer

"doo” rdt lys blinker

dobbelt tryk "doo" blat lys blinker

blat lys blinker

midlertidigt orttryk togange hvert 3.
sekund

stop af musik

afspilning af blat lys blinker
piining kort tryk én gang hvert 3.
musik eng

forrige sang kort tryk
naste sang kort tryk

"bip’; nér maks.
lydstyrke nas
"doo’, nar min.
lydstyrke nés

oget lydstyrke langt tryk

reduceret

ydstyrke langt tryk
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support
send os en e-mail pa:

support@clipandtalk.com

© 2014 clip&talk llc. alle rettigheder forbeholdes. alle der heri anforte varemaerker tilhgrer deres
respektive ejere. bluetooth®-ordet, -symbolet og logoer er ejet af bluetooth sig, inc., og enhver brug
af disse gives pa licens. design og specifikationer kan blive endret uden varsel.

Fra Avenue of The Americas, NYC



clip&talk

be safe ¢ be healthy * be productive

fremstillet og designet af CT i New York City samlet i PRC | Patentbeskyttet produkt MODEL: clip&talk ME

www.clipandtalk.com

T (@IFeCee T

Fra Avenue of The Americas, NYC



